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Der «schwarze Gott» von Harlem verhafiet

Eine der seltsamsten Erscheinungen in dem an sonderbaren Gestalten gewif nicht armen Amerika ist der markante Negerprediger «Father Divine»: «Gottlicher Vater» in Harlem, dem Negerviertel
New Yorks. «Father Divine» hat eine erstaunliche Karriere gemacht. Urspriinglich war er Girtner in Baltimore, bald aber begann er zu predigen, nannte sich Reverend J. Divine, dann Major J. Divine und
schlieflich Father Divine, also kurzum Gott. Er- griindete einen Kult, in dem er sich in der Tat als Gott verehren lafit. Seinen Anhingern, die so zahlreich sind wie der Sand am Meer, verspricht er die
Befreiung der Menschheit durch eine halbk istische Gesellschaftsordnung. Unsere Aufnahme zeigt- «Father Divine» am Lautsprecher. Sie beweist, daf} seine Anhinger keineswegs nur Schwarze sind.
Zu seinem Zulauf gehdrt auch eine betrichtliche Anzahl Leute aus der drmern weifien Bevolkerung von New York. Dieser moderne Negermessias kennt keinen Unterschied der-Rasse; Nation-und Religion.-
Er spricht zu allen, die ihn horen, die mit ihm leben und seine Suppe essen wollen. Er kennt nur Gliubige — und die Gliubigen seiner wachsenden Gemeinde sind diejenigen, die man sthe forgotten men»
 — die «vergessenen Minner» Amerikas nennt. Vor einigen Tagen ist
«Father Divine» unter der Anschuldigung des Betruges und der Irre-

fiihrung verhaftet worden.

Le «Dieu noir» de Harlem arrété. L’une des plus curieuses figures de
P Amérique est ce prédicateur noir, «Father Divine», qui régne sur
Harlem, le quartier négre de New-York. Cet ancien jardinier de
Baltimore avait un grand don de parole,ildébuta trés jeune a précher
et s’intitula successivement Reverend ]. Divine, puis Major ]. Divine
et enfin «Father Divine», c’est-d-dire Dien. Son culte dont il est a la
fois le desservant et Lobjet ne fait aucune différence entre les races,
les religions, les nations et parmi ses innombrables fidéles se recrutent
nombre de blancs. «Father Divine», que I'on voit ici devant le micro-
phone, vient d’étre arrété ces jours derniers, sous le chef d’imposture.

Die gutgeheizte Friihlingsnacht

Zur Vermeidung von Frostschiden in den hochwertigen Obstkulturen
im Wallis wurden dieser Tage unter Mithilfe der interessierten Kon-
servenfabriken 25000 kleine Heizéfen in den Feldern aufgestellt.
Als Heizmaterial kommt Rohdl zur Verwendung. Auf je 60 m®
Bodenfliche trifft es einen Ofen. Bei Frostgefahr, die in dieser Gegend
namentlich im Mai sehr groff ist, wird das Oel entziindet, wodurch
sich TemperaturerhShungen von 4 bis 5 Grad erziclen lassen. Man
hofft auf diese Weise die Friichteproduktion im Wallis wesentlich zu
steigern. Die in den Obstkulturen in regelmifligen Abstinden auf-
gestellten kleinen Heizofen geben der Landschaft ein eigenartiges
Geprige. Photo Egli
Chaudes nuits de printemps! Pour parer au danger du gel — qui est
trés grand dans les nuits de mai — on vient d’installer, avec Paide
des fabriques de conserves intéressées, 25 000 fourneaux dans les ver-
gers valaisans. Disposés @ raison d’un par 60 m*, ces fourneaux bri-
lent de Phuile lourde et réchauffent Patmosphére de 4 a 5 degrés.
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Zu scharf in die Kurve
Auf der bekannten franzésischen Autorennbahn von Montlery geriet' beim Trainingsfahren ein
Bugattirennwagen, gesteuert von Lefivre, in einer allzu rasch genommenén Kurve aus der
Bahn. Der Fahrer und sein Mechaniker-Begleiter sind verletzt. Die Aufnahme brachte den
Photographen in nicht geringe Gefahr,

Un wvirage trop brusque a projeté la Bugatti pilotée par Lefévre, ayant @ bord son mécanicien,
«dans les décors» de Pautodrome de Montléry. Les deux occupants sont blessés. Accordez un
instant, lecteur, une pensée au cran du photographe qui a pris ce saisissant instantané.

Wiedersehen nach fiinf Monaten
Wallis Warfield (Mrs. Simpson) und

der Herzog von Windsor am Tage
Der Gefahr entronnen ihres Wiedersehens im Schloff Candé
Immer niher kommen die Truppen General Mo- in der Touraine, wo im Monat Juni
las an Bilbao heran. Immer bedringter wird die die Hochzeit stattfinden wird.

Lage der Stadt. Die Evakuierung der Kinder und
Frauen auf breiter Basis hat begonnen Unser

Apres une séparation de cing mois,

Bild zeigt die Ankunft der ersten Fliichtlinge aus Wallis Warfield (Mrs. Simpson) flb{f
Bilbao im franzésischen Hafen von La Rochelle. duc de Wmdlxor se retrouvent au chi-

teau de Candé enT ouraine,on il se ma-
Les troupes du général Mola approchent de Bil- rieront dans le courant du mois de juin

bao. Grice an concours de la France et de LAn-
gleterre, les populations civiles peuvent étre éva-
cuées. Voici des réfugiés débarquant dans le port
francais de La Rochelle.
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